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- 
Chambre des Représentants. 

SÉANCE DU 7 NOVE3IBRE t 90{. 

Projet de loi a1•11ortant des modifications aux lois sur lit milice 
et sur la rémunération des miliciens (1). 

AMENDEMENTS PR~SENTÉS PAR LE GOUVERNEMENT. 

A. - ARTICLE PREMIER du projet de loi. 

t0 .&n1endemenh à l'artlele li, de 
la lol aur la mlllee. 

1. - Ajouter la disposition suivante à la 
suite du paragraphe t do l'article ~ : 

La répartition est faite proportionnelle­ 
ment au nombre d'inscrits de la levée, 

Il est lenu compte, à chaque province et 
à chaque cireonseriptiou de tirage, des frac­ 
tions favorables ou défavorables de la répar­ 
tition de l'année précédente, 

ll. - Remplacer les 26, 3°, 4• et t>• para­ 
graphes de l'article ~ par les dispositions 
suivantes : 

Les volontaires de carrière fournis par 
le canton sont portés en tète de la liste 
de tirage quand la loi les astrein; à l'in­ 
scription pour la milice. 

Si leur nombre dépasse la part à fournir 

A. - Esasrs ARTIKEL van het wetsontwerp. 

1° A.111eude■11enten op artikel 6 
der mllltlewea, 

l. - De volgende bepaling wordt na de 
t • paragraaf van artikel ä bijgevoegd : 

De verdeeling geschiedt verhoudings­ 
matig mei het gelal ingeschrevenen der 
lichting. 

Er wordt, aan elke provincie en aan elke 
loungseircumscriptie, rekening gehouden 
vau de gunstige en ongunstige breuken der 
verdeehng vau het voorgaande jaar. 

ll. - De 2•, 5°, 4• en l'i• paragrafen van 
artikel 5 worden door de volgende bepa­ 
lingen vervangen : 

De duvr het kanton verstrekte vrijwilligers 
van beroep worden boven aan de lotinglijst 
ingeschreven, wanneer de VJel hen verplicht 
tot inschrijving voor de militie. 

Overtreft hun getal hel door het kanton, 

(1) Projet de lui, n• 25!S, 
Rappen, 0° 27-1. 
Amendemen 1.11, n •• 250, ~{},, 296, 297, :2981 301 et 503 . 

Il 
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par le canton dans un total de dix-h•ût cents 
volontaires, l'excédent est compté numéri­ 
quement dans Ic contingent. 

Si1 dans un canton de milice, le nombre 
des volontaires à compter dans le contingent 
égale ou dépasse le contingent à fournir par 
le canton, le tirage au sort n'y a pas lieu. 

L'excédent éventuel est compté dans le 
contingent à fournir par les canions limi­ 
trophes, en commrnçant par celui auquel il 
manque le moins de volontaires pour par­ 
faire le contingent. 

~0 Amendements à l'article 84 de 
la lol 111ur la mlllce : 

I. - Au 3• paragraphe, remplacer les 
mots : • quinze jours après la date de • 
par : " lors de • 

IL - Ajouter le paragraphe suivant à 
l'article: 

Toutefois, il ne sera procédé dans chaque 
canton à la suppléance des retardataires que 
déduction faite du nombre des miliciens rie 
cette catégorie reconnus aptes au service,qui 
se seront rendus ou auront été astreints à 
leurs obligations depuis Ic 1 ., octobre de 
l'année précédente. 

3° A..■neudement à l'Rrtlele 8li de 
la lol Hor la ■ulllee. 

Compléter le paragraphe 8 de l'article 81S 
par la disposition suivante : 

Toutefois, les miliciens, les volontaires 
avec prime et les remplaçants out droit 
chacun à quinze jours de petite permission 
en moyenne par année de service actif 
normal. 

Ce terme sera porte à un mois lorsque Ic 
Lota! des volontaires el des rengagés des 
différentes catégories aura atteint 18,300 
hommes. 

in een gezamenlijk bedrag t>4n achttien­ 
honderd vrijHJilligers, te verstrekken aandeel, 
dan wordt het overschot naar het getal 
medegerekend in het córitihgenl. 

Indien, in een militiekanten, het getal der 
in het contingent mede te rekenen vrijwilli­ 
gers gelijk staal met of hooger is dan het 
door het kanton te verstrekken contingent, 
wordt er tot de loting niet overgegaan. 

Het mogelijk overschot wordt medeqere­ 
kenil in het door de aangrenzende kantons te 
verstrekken contingent, te beginnen met dat 
waar er hel minst vrijwîlligers ontbreken 
om het contingent le volledigen. 

~
0 .4.mendementen op artikel 84 

der militie wet. 

I. - ln de 5• paragraaf, de woorden : 
• vijftien dagen na den datum van • te 
vervangen door : ~ tijdens • , 

II. - De volgende paragraaf wordt aan 
het artikel toegevoegd : 

In elk kanton zal echter maar overge­ 
gaan worden lol hel vervangen der achter­ 
blijvers na aftrek van het getal der tot den 
dienst geschikt bevonden militiepliehtigen 
dezer soort die zich zullen onderworpen 
hebben of tot hunne verplichtingen zullen 
verplicht geweest zijn sedert dent 00 Oetober 
van het voorgaande jaar. 

3° Amendement op artikel 81i der 
militiewet. 

De paragraaf 8 van art. 8l:S wordt aange­ 
vuld door de volgende bepaling : 

De mllitieplichtigen, de vrijwilligers met 
premie en de plaatsvervangers hebben even­ 
wel recht, elk tot gemiddeld vijftien dagen 
klein vei-lof per jaar gewonen werkelijkcn 
dienst." 
Deze termijn zal op eene maand gebracht 

worden wanneer het getal der vrijwilligers 
en der militairen van allen aard die opnieuw 
dienst genomen hebben, hel cijfer van 
18,500 zal bereikt hebben. 
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B. - ARTICLE TROIS du projet de loi. 

&meudemeat à l'artlele 100 de 
la lol aar la mlllee. 

La disposition relative aux volontaires du 
contingent est modifiée comme il suit : 

Les jeunes gens tenus de participer au 
tirage au sort de la prochaine letée qui 
désirent être appelés à en former le contin­ 
gent peuvent s'engager pour un terme de 
milice. 

Ces volontaires du contingent sont portés 
sur les listes de tirage avant les ajournés des 
levées antérieures. 
lts sont assimilés aux miliciens, au point 

de vue du service actif, des rappels el des 
congés. 

C. - ABTICLI! QUATRE du projet de loi. 

Le rédiger ainsi : 
Les articles t à 4 de la loi du 50 juin 

1896 sont abrogés et remplacés par les dis­ 
positions suivantes : 

ARTICLE 1••, § ,t••. - L'indemnité duc à 
raison du service personnel des miliciens et 
des volontaires du contingent, clans les cas 
prévus par la loi du ?:s avril 18715, est fixée 
à 25 francs par mois pour les troupes à pied 
et à 50 francs pour les troupes montées. 

§ j, Une indemnité de 55 francs par 
mois de service actif est allouée, à part, r de 
l'àge de 18 ans, aux volontaires de carrière. 

§ 5. Sm· l'indemnité prévue par les§§ /"' 
et 2 du prése11t artic'e, il est préle-,;é, s'il y a 
lieu, une somme de 15 francs par mois, 
laquelle est payée aux personnes désignées 
par îarticle 2 de la loi du 5 avril UrJ 5. 

Si le militaire est veuf avec enfant, cette 
somme est payée à la personne qui a la 
charge de l'enfant. 

§ 4. Le prélèvement prétu po» le § .3 du. 

R. - ARTIKF,1, DRIE van het wetsontwerp. 

..t.mendement op arUkel 100 der 
mllUlcwet. 

De bepaling betreffende de vrijwilligers 
van het contingent wordt gewijzigd als 
volgt : 

De jongcli ogen gehouden deel te nemen 
aan de loling voor de eerstkomende lichting, 
die verlangen opqeroepen te worden om er 
het contingent van te vormen, mogen dienst 
nemen voor een militietermijn . 

Deze vrifwilli9ers van het continçent 
worden op de lothigfiJ.~ten gebracht vóór de 
uitqesteulm der vroegere lichtingen. 

Zij worden gelijkgesteld met de militie­ 
plichtigen in opzicht van den werkelijken 
dienst, de wederoproepingen en de verloven. 

C. - ARTIKEL VIER van het wetsontwerp. 

Het aldus te doen luiden : 

De artikelen 1 tot 4 van de wel van 
50 Juni 1896 worden ingetrokken en door 
de navolgende bepalingen vervangen : 

AnTtKl!L 1, § 1. - De vergoeding ver­ 
schuldigd wegens den persoonlijken dienst 
van de miliciens en van de vrijwilligers van 
het contingent, in de gevallen voorzien bij 
de wet van ~ April 187!), wordt bepaald op 
25 frank per maand voor de troepen te voet, 
en op 50 frank voor de bereden troepen. 

§ 2. Eene vergoeding van 5?:s frank per 
maand wcrkelijken dienst wordt, te rekenen 
van den leeftijd van 18 jaar, verleend aan 
de vrijwilligers van beroep. 

§ 5. Op de vergoeding voorzien bij de 
§§ 1 en 2 van dit artikel wordt, indien daar­ 
toe redenen zijn; eene som van 15 frank per 
maand genomen om te worden uitbetaald aan 
de personen aangeduid bij artikel 2 va1i de 
wel van 5 April 187 5. 
Indien de soldaat weduwnaar is met kind , 

wordt die som betaald aan den persoon die 
het kind verzorgt. 

§ 4 De afhouding coorzim bif § 3 van 
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présent article n'est 7ms opéré, si ce n'est du 
consentement exprès du militaire intéressé, 
au profil des parents 011 ascendants qui 
l'auraient aba11donné 011 qni auruien! été 
condamnés pour crime. 

AnT. 2. - Une indemnité de 3!5 francs 
par mois est accordée aux militaires renga­ 
gés de toutes les catégories : miliciens, 
remplaçants, ootontaires cwec prime, volon­ 
taires dr1 contingent et »olontaires de carrière. 

Ceue indemnité est portée à 40 francs 
pour les caporaux cl brigadiers, à ~O francs 
pour les sous-officiers. 

Un arrêté royal détermine quels sont les 
militaires assimilés aux caporaux, brigadiers 
et sous-officiers qui oot droit à la dite rému­ 
nération. 

Anr. 5. - Les militaires qui sont rap­ 
pelés sons les armes pour la mobilisation de 
l'armée ou dans les circonstances spéciales 
prévues à l'article 87 de la loi sur la milice, 
reçoivent l'indemnité mensuelle qui leur 
était allouée pen dan I leur service effectif. 

Si l'homme rappelé est père de famille, 
qu'il soit rémunéré ou non, il reçoit une 
indemnité de ?50 centimes par enfant et par 
jour, sans que cette indemnité supplémen­ 
taire puisse dépasser 1 franc par jour. Elle 
est payée à l'épouse ou ä la personne qui a 
la charge de I'enfunt, 

dit artikel wordt niet gedaan, dan met dt 
uitdrukkelijke toestemming van den erbij 
belanghebbencfen soldant, ten bate van de 
ouders of de bloedverwanten in opgaande 
linie die hem hebben verlaten of die, wegens 
misdaad, veroordeeld zijn geweest. 

Anr. 2. - Eene vergoeding van 5?S frank 
per maand wordt verleend aan de opnieuw 
dienstnemende soldaten von al de soorten : 
miliciens, plaatsvervangers, vrijwilligers met 
premie, vrijwilligers van het contingent en 
vrijwilligers van beroep. 

Die vergoeding wordt op 40 frank ge­ 
bracht voor de korporalen en brigadiers, op 
:SO frank voor de onderofficieren. 

Een koninklijk besluit bepaalt welke sol­ 
daten gt'lijkgesteld zijn met de korporalen, 
brigadiers en onderofficieren die op de ge­ 
zegde vergelding aanspraak hebben. 

Anr, 5. - De soldaten die weder onder 
de vaandels geroepen worden voor de mobi­ 
lisatie van hel leger, of in de bijzondere 
omstandigheden voorzien bij artikel 87 der 
wet op de militie, trekken de maandelijksehe 
vergoeding die hun verleend werd gedu­ 
rende hunnen wcrkelijken dienst. 

Indien de wederopgeroepen man een 
huisvader is, die al of niet eene vergelding 
geniet, trekt hij eene vergoeding van ISO cen­ 
tiemen per kind en per dag, zonder dal deze 
bijvergoeding meer moge bedragen dan 
1 frank per dag. Zij wordt betaald aan de 
eehtgenoote of aan den persoon die het kind 
verzorgt. 

ART. 4, § .(e•. - Le montant de l'i11dem- AnT. 4, § 1. - Het bedrag der vergoe- 
nité prévue par le § f •r de l'article ,f•r, déduc- ding voorzien bij § 1 van artikel 1, na af­ 
tien faite de la somme préleoée en exécution trek van de som genomen krachtens § 5 van 
du S 5 du méme article, est versé à la Caisse hetzelfde artikel, wordt gestort in de 
générale d'épargne et porté à un livret Spaarkas en ingeschreven op een boekje op 
ouvert au nom du milicien. • naam van den milicien. 
Les sommes portées au livret ne peuvent, De op dit boekje ingeschreven sommen 

sauf les exceptions autorisées par le Gouee«: mogen, behoudens de door de· Regeering toe­ 
nement, être retirées que cinq ans après gelaten uitzonderingen, maar worden opge­ 
l'expiration du service effectif normal. trokken vijf jaar na verloop van den gewonen 

werkelijken dienst. 
§ 2. Wal betreft de vergoeding voorzien 

bi"j § 2 van artikel 1, bepaalt een koninklijk 
besluit liet aandeel dat, na aftrek van de 

§ 2. En cc qui concerne l'indemnité pré­ 
vue par le § 2 de l'article ,J•r, un arrèté 
royal détermine la part qui, après déduction 
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cle la somme prélevée en exécution du S 5 du 
même article, peut être mise à la disposition 
du militaire; te surplu« est versé à la Caisse 
cl' éparqne el porté à un livret ouvert au nom 
du militaire. Le même arrêté détermine les 
conditions dans lesquelles les sommes portées 
au livret pourront être retirées. 

§ 5. Les dispositions du § 2 sont appli­ 
cables, sauf ce qui r.oncerne le prélèvement, à 
l'indemnité prévue par l'article 2. 

§ 4. Jusqu'à l'époque où elles peuvent être 
retirées, les sommes versées à la Caisse 
d'épargne en exécution du présent article sont 
incessibles et insaisissables, 

§ 5. Un arrêté royal détermine les cas 
dans lesquel« le militaire peut être privé de 
l'indemnité par mesure pénale. 

D. - ARTICLE CINQ du projet de loi, 
I 

Le rédiger ainsi : 

Le premier alinéa de l'article ts de la loi 
du ?S avril 187~ est abrogé. 

iom gmomen krachtens § 5 van hel1.el(dt 
artikel, ter beschikki11g van den soldaat mag 
worden gesteld; het ove,·schot wordt in de 
Spaarkas geslo1·t en ingéschrevm op etn 
boekje op 1wam van den 10/daat. Hetzelfde 
besluit bepaalt insgelijks de voorwaarden 
tot het ontvangen van de sommen welke op 
het boekje zijn ingeschreve11. 

§ .3. De beschikkingen van § 2 zijn, behou­ 
âen« ltetgee11 de a{nemin9 betreft, toepasse­ 
lijk op de veryoeding xoorzien bij artikel 2. 

§ /i.. 1'ot op liet tijdstip dat zij mogen 
worden ontvangen, zij ,i de krachtens dit ar­ 
tikel in de Spaarkas gestorte sommen onaf 
staan -en otuuuüastbaar, 

§ 5. Een koninklijk beslui: bepaalt de 
gevallen in welke, bij strafrnaetregel, de 30l­ 
daal i;an de vergoeding mag worden beroofd. 

D. - AllTllEL vuF van het wetsontwerp. 

Het aldus te doen luiden : 
Het t O lid van artikel ~ lier wet van 

~ April 18715 wordt ingetrokken. 

P. DE SHT DE NAEYER. 

J. DE 'fROOZ. 

A. CousEBANT o'Au.EMADE, 


